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Declaration of Conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the product
Liftaway B, to which this declaration relates, is in conformity with these
Council directives on the approximation of the laws of the EC member
states:
— Machinery Directive (2006/42/EC).

Standard used: EN 809: 2000.
— Construction Products Directive (89/106/EEC).

Standard used: EN 12050-3.

@ Konformitatserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
Liftaway B, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden
Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
EU-Mitgliedsstaaten Ubereinstimmt:
— Maschinenrichtlinie (2006/42/EG).

Norm, die verwendet wurde: EN 809: 2000.
— Bauprodukterichtlinie (89/106/EWG).

Norm, die verwendet wurde: EN 12050-3.

(P> Déclaration de Conformité

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que le
produit Liftaway B, auquel se référe cette déclaration, est conforme aux
Directives du Conseil concernant le rapprochement des Iégislations des
Etats membres CE relatives aux normes énoncées ci-dessous :
— Directive Machines (2006/42/CE).

Norme utilisée : EN 809 : 2000.
— Directive sur les Produits de Construction (89/106/CEE)

Norme utilisée : EN 12050-3.

D Dichiarazione di Conformita

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che il prodotto
Liftaway B, al quale si riferisce questa dichiarazione, & conforme alle
seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri CE:
— Direttiva Macchine (2006/42/CE).

Norma applicata: EN 809: 2000.
— Direttiva Prodotti da Costruzione (89/106/CEE)

Norma applicata: EN 12050-3.

(ED Declaracion de Conformidad

Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra propia responsabilidad
que el producto Liftaway B, al cual se refiere esta declaracion, esta
conforme con las Directivas del Consejo en la aproximacion de las leyes
de los Estados Miembros del EM:
— Directiva de Maquinaria (2006/42/CE).

Norma aplicada: EN 809: 2000.
— Directiva de Productos de Construccion (89/106/CEE).

Norma aplicada: EN 12050-3.

(P) Declaragido de Conformidade

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que o produto
Liftaway B, ao qual diz respeito esta declaragdo, esta em conformidade
com as seguintes Directivas do Conselho sobre a aproximagéo das
legislagdes dos Estados Membros da CE:
— Directiva Maquinas (2006/42/CE).

Norma utilizada: EN 809: 2000.
— Directiva Produtos Construgéo (89/106/CEE).

Norma utilizada: EN 12050-3.

AfAwon Zuppépewang
Epeig, n Grundfos, SnAwvoupe pe atrokAEIOTIKG JIKT pag eubuvn Ol Ta
TpoidvTa Liftaway B, oTa omoia avagépeTal n rapotoa diAwan,
guppop@wvovTal e TIG €5 Odnyieg Tou ZupBouAiou Trepi Tpooéyyiong
TWV VOPOBECIWV TWV KpaTwv PeAwv TG EE:
— Odnyia yia unxavrigata (2006/42/EC).

MpdétuTro Tou Xpnoipotroiidnke: EN 809: 2000..
- Odnyia Mapaywyng Mpoidvtwv (89/106/EEC).

MpdtuTro Tou xpnoipotroiiénke: EN 12050-3.

(ND Overeenkomstigheidsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
het product Liftaway B waarop deze verklaring betrekking heeft, in
overeenstemming is met de Richtlijnen van de Raad in zake de
onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG lidstaten
betreffende:
—  Machine Richtlijn (2006/42/EC).

Gebruikte norm: EN 809: 2000.
— Bouwproducten Richtlijn (89/106/EEC).

Gebruikte norm: EN 12050-3.

(8D Foérsikran om 6verensstimmelse

Vi, Grundfos, forsékrar under ansvar att produkten Liftaway B, som
omfattas av denna forsékran, &r i 6verensstammelse med radets direktiv
om inbdrdes ndrmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning,
avseende:
— Maskindirektivet (2006/42/EG).

Tillampad standard: EN 809: 2000.
— Byggproduktdirektivet (89/106/EEG).

Tillampad standard: EN 12050-3.

@IN) Vastaavuusvakuutus

Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, etté tuote Liftaway B,
jota tama vakuutus koskee, on EY:n jasenvaltioiden lainsdadannon
yhdenmukaistamiseen tahtaavien Euroopan neuvoston direktiivien
vaatimusten mukainen seuraavasti:
— Konedirektiivi (2006/42/EY).

Sovellettu standardi: EN 809: 2000.
— Rakennustuotedirektiivi (89/106/ETY).

Sovellettu standardi: EN 12050-3.

Overensstemmelseserklzaring

Vi, Grundfos, erklzerer under ansvar at produktet Liftaway B som denne
erkleering omhandler, er i overensstemmelse med disse af Radets
direktiver om indbyrdes tilneermelse til EF-medlemsstaternes
lovgivning:
— Maskindirektivet (2006/42/EF).

Anvendt standard: EN 809: 2000.
— Byggevaredirektivet (89/106/EQF).

Anvendt standard: EN 12050-3.

Deklaracja zgodnosci

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, Ze nasze
wyroby Liftaway B, ktorych deklaracja niniejsza dotyczy, sg zgodne z
nastepujgcymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia przepiséw prawnych
krajow cztonkowskich WE:
— Dyrektywa Maszynowa (2006/42/WE).

Zastosowana norma: EN 809: 2000.
— Dyrektywa Wyrobéw Budowlanych (89/106/WE).

Zastosowana norma: EN 12050-3.

CBUAETENBLCTBO O COOTBETCTBUM
Tpe6GoBaHUAM

Msl, komnaHus Grundfos, co Bceii 0TBETCTBEHHOCTbLIO 3asBAAEM, YTO
napenus Liftaway B, k koTopblM OTHOCUTCSI HAacTosILLas Aeknapauus,
cooTBeTcTByIOT criegytowmm fupektusam Coseta Espocorosa 06
yHUMKaLumn 3aKoHoAaTeNbHbLIX NpeanucaHuii ctpaH-yneHos EC:
— MexaHunyeckue yctpoiicTea (2006/42/EC).
MpumensiBlunica ctaHaapT: EN 809: 2000.
— [vpektnBa Ha CTpoMTEnbHbIE MaTepuanbl N KOHCTPYKLMM
(89/106/E3C).
MpumensBwwniica ctaiaapT: EN 12050-3.

(HD Konformitasi nyilatkozat

Mi, a Grundfos, egyediili felelésséggel kijelentjik, hogy a Liftaway B
termékek, amelyekre jelen nyilatkozik vonatkozik, megfelelnek az
Eurépai Unié6 tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangol6 tanacs alabbi
eléirasainak:
—  Gépek (2006/42/EK).

Alkalmazott szabvany: EN 809: 2000.
— Epitsipari Termék Direktiva (89/106/EGK).

Alkalmazott szabvany: EN 12050-3.




(SD Izjava o ustreznosti

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki
Liftaway B, na katere se ta izjava nanasa, v skladu z naslednjimi
direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za izenagevanje pravnih
predpisov drzav ¢lanic ES:
— Direktiva o strojih (2006/42/ES).

Uporabljena norma: EN 809: 2000.
— Direktiva konstruiranja proizvoda (89/106/EGS).

Uporabljena norma: EN 12050-3.

Izjava o uskladenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$cu da je proizvod
Liftaway B, na koji se ova izjava odnosi, u skladu s direktivama ovog
Vije¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za strojeve (2006/42/EZ).

Kori$tena norma: EN 809: 2000.
— Uredba o konstrukciji proizvoda (89/106/EEZ).

Kori$tena norma: EN 12050-3.

Deklaracija o konformitetu

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$c¢u da je proizvod
Liftaway B, na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa direktivama Saveta
za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za masine (2006/42/EC).

Korigéen standard: EN 809: 2000.
— Direktiva o konstrukciji proizvoda (89/106/EEC).

Korigéen standard: EN 12050-3.

(2 Prohlaseni o konformité

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobek Liftaway B, na néjz se toto prohlaseni vztahuje, je v souladu s
ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich predpist ¢lenskych
statl Evropského spolecenstvi v oblastech:
— Smirnice pro strojni zagizeni (2006/42/ES).

Pouzita norma: EN 809: 2000.
— Smirnice o konstrukci vyrobku (89/106/ES).

Pouzita norma: EN 12050-3.

Bjerringbro, 15 April 2010

L

Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.
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1. YKa3aHusa no TexHuke
6e3onacHocTH

1.1 O6wme cBeaeHuUn

3T0 pyKOBOACTBO MO MOHTaXy M 3KcnnyaTauuu
COAEPXUT NPUHLMNMAnbHbIE yKasaHus, KoTopble
[OJIKHBI BbINOMHATLCS NPYU MOHTaXe, daKcnnyartauum
1 TexHu4eckom obcnyxusanun. MNoatomy nepen
MOHTaXXOM 1 BBOAOM B 3KCMyaTaLuio OHU
06s13aTenbHO AOMKHbI BbITb N3yYeHbl
COOTBETCTBYIOLMM 06CNyXMBaIOLLUM NepCoHanom
unu notpebutenem. PyKoBOACTBO AOMKHO
NOCTOSIHHO HaXOAWTLCS HA MecTe aKcnyatauun
obopynoBaHus.

Heobxogmumo cobnioaaTtb He TonbKo obuime
TpeboBaHusA No TexHuke 6e3onacHocTy,
npuBeaeHHble B pasgene "YkazaHusi No TexHuke
6e3onacHOCTM", HO 1 crneunanbHble ykazaHus no
TexHUKe 6e30MacHOCTU, NPUBOAMMbIE B APYrUX
pasgenax.
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1.2 3Ha4yeHne CUMBONOB U HagNucen

YkazaHusi no mexHuke 6e3onacHocmu,
codepxaujuecss 8 0aHHOM
pykKoeodcmee 1o ob6cnyxXueaHur u
MOHMaxy, HeebINnosIHeHUe KomopbIX
Mo)Kem rnoesieydb onacHble 0515 KU3HU U
3dopoebs nrodeli nocnedcmeaus,
crneyuasnbHO omMeyYeHbl 06Wum
3HaKoM oracHocmu rno cmaHoapmy
DIN 4844-W9.

3mom cumeon ebi Halideme psidom ¢
yKa3aHusIMu 1o mexHuke
6e3onacHOCMU, HeebINosIHeHUe
KOmopbIix MOXem ebl38amb OMmkKa3 e
pabome mMawuH, a makxe ux
noepexdeHue.

Psidom ¢ amum cumeosiom Haxoosimcs
peKoMeHOayuu unu yKkasaHus,
obnez4arouwue pabomy u
obecrneyuearoujue HadexHyro
aKcnnyamayutro o6opyd0oeaHusl.

YKka3aHusi, NoOMeLleHHble HeNnoCPeACTBEHHO Ha
obopynoBaHun, Hanpumep:

* CTpenkKa, ykasblBarwwasa HanpasneHne sBpalleHuns,

« o6osHayeHune natpy6ka Ans NoaKMoYeHNs
nofdayv nepekaymsaemoni cpeabl,

OOMKHbI cobntofaTbest B 06s3aTeNlbHOM nopsiake u
COXPaHATLCA TaK, YTOGbl X MOXHO BbINo NpoynTaTh
B Nt060N MOMEHT.

1.3 KBanudmkaums n obyyeHue
obcnyxuBaloLero nepcoHana

MepcoHan, BbINOMHAOWMIA 3KCNyaTaumio,
TexHu4yeckoe obCcnyxmBaHne N KOHTPOnbHble
OCMOTPbI, @ Takxke MOHTax 06opyaoBaHNSA JOMKeH
MMeTb COOTBETCTBYIOLLYIO BbINONHAeMo pabote
kBanudukaumio. Kpyr Bonpocos, 3a KOTopble HeceT
nepcoHasn OTBETCTBEHHOCTb U KOTOPbIE OH JOSKEH
KOHTPONMpOBaTh, a Takxe 0bnacTb ero KOMneTeHUnm
[OMKHbI TOYHO onpefensTbes noTpebutenem.

1.4 OnacHble nocneacTBUs HecoGnoaeHus
yKa3aHuM Nno TexHuKe 6e3onacHoOCTH

HecobntogeHne ykasaHuin no TexHuke 6e3onacHocTu
MOXET NoBreYb 3a CO6OI Kak onacHble NocrneacTBus
OS5 300POBbS U XM3HWU YenoBeka, Tak 1 co3fgaTb
0OMnacHoCTb ANS OKpy»Katowwen cpeabl 1
obopynoBaHus. HecobniogeHune ykasaHuin no
TexHuke 6e30nacHOCTN MOXET Takxke NpuUBecTU K
aHHYNUPOBaHUIO BCEX rapaHTUiiHbIX 06s3aTenbCTB
no Bo3mMelLleHuto yuwepba.

B yacTHocTW, HecobnoaeHve TpebGoBaHWU TEXHUKN

6€e30MacHOCTV MOXET, HanpuMep, Bbi3BaTb:

* 0TKa3 BaXHeNLWnx yHKUMIN o6opyaoBaHus;

* HeOencTBEHHOCTb NpeanucaHHbIX METOAOB ANS
TEXHUYECKOro 0BCNYXUBAHWUA U PEMOHTA;

e OMacHyl cUTyaumio Anst 300POBbS U KU3HW
nepcoHana BCrneAcTBME BO34eNCcTBUSA
ANEKTPUYECKUX UINN MEXAHUYECKNX PaKTOPOB.



1.5 BbinonHeHune paboT ¢ cobnioaeHnem
TexXHUKM 6e3onacHocTH

Mpu BbINONHEHMU paboT AoMmKHbI cobnogaTbes
npuBefeHHble B JaHHOM PYKOBOACTBE MO MOHTaXYy U
aKcnyaTauum ykasaHus no TexHuke 6esonacHocTty,
CyLlecTByHOLWME HauMoHanbHble NpeanMcaHus no
TexHuke 6esonacHocTy, a Takxe niobble BHYTPeHHNe
npeanncaHns no BbINONHeHUo paboT, akcnnyaTaumm
06opynoBaHusl 1 TexHMKe GesonacHocTH,
AencTByloLme y noTpebutens.

1.6 Yka3zaHus no TexHMKe 6e3onacHoCcTu
Ans noTpe6utensanu oécnyxuBaroLwero
nepcoHana

+ 3anpelLleHo 4EMOHTUPOBATbL UMEILLMECS
3alUTHbIE OrpaxAeHNUs MOABWXHBIX Y3MO0B U
petanew, ecnv obopygoBaHne HaxoauTcs B
akcnnyaTauum.

* HeobxoanmMo UCKMOYUTb BO3MOXHOCTb
BO3HVKHOBEHUSI ONAacHOCTU, CBA3AHHOW C
anekTpoaHepruen (6onee nogpobHO cmMoTpM,
Hanpumep, npeanucanma VDE n MecTHbIX
3HeprocHabXxaLWwmnx NnpeanpusTun).

1.7 YKa3aHus No TexHuKe 6e3onacHocTu
NMpyY BbINOJIHEHUU TEXHUYECKOTro
06CcnyXUBaHUsA, OCMOTPOB U MOHTaxa

MoTtpebuTens gomkeH o6ecnevnTb BbiNOMHEHNE
BCcex paboT No TeXHUYeckoMy 06CnyXnBaHuio,
KOHTPONbHbLIM OCMOTPaM UM MOHTaxy
KBanMUUMPOBaHHbLIMU CrieuuanucTamm,
[ONYLWEeHHbIMU K BbINOSIHEHUIO 3TUX paboT u B
[0CTaTOYHOW Mepe 03HAaKOMIEHHbIMW C HUMW B XOA€e
noapoGHOro U3yyeHus pykoBOACTBA MO MOHTaxXy U
akcnnyaTauymu.

Bce paboTbl 06s3aTensHO AOMKHBI MTPOBOAUTLCS MPU
HepaboTatowem obopynoBaHue. JomkeH
6e3ycnoBHO cobnioaatbcs Nopsaok AeNCcTBUIN Npu
ocTaHoBKe 060pyA0BaHNSA, ONUCaHHbIV B
PYKOBOZACTBE MO MOHTaXy M aKChnyaTauuu.

Cpasy e no okoH4YaHuW paboT JoMKHbI 6bITb CHOBA
yCTaHOBIEHbI UMW BKIIOYEHbI BCE AEMOHTUPOBAHHbIE
3aLUMTHbIE U NpeaoXpaHnTenbHble YCTPOCTBa.

Mepen NOBTOPHbLIM BBOAOM B 3KCMIlyaTauuio crnegyet
cobnoaatb NyHKTbI, NpuBeAeHHble B rnase 9. Beoo 6
aKCMTyamayuro u eHMUNSYUs.

1.8 CamocTosiTenbHOe Nnepeo6opyaoBaHue
1 U3roTOBIIEHME 3anacHbIX y3OB U
petanen

MepeobopynoBaHne unu moaudmrkaumo yCTpomncTs
paspeluaeTcs BbINOMHATL TOMbKO NO
[I0rOBOPEHHOCTH C U3rotoBuTeneMm. PupMeHHble
3anacHble y3nbl U eTanu, a Takke paspeLueHHble K
MCMoNb30BaHW0 PUPMON-N3roToBUTE-NEM
KOMMMeKTyloLme npu3BaHbl obecneyntsb
HaAeXHOCTb aKcMnyaTauun. NMpumeHeHne y3nos u
AeTanen Apyrux npovM3BoauTenei MoxeT Bbl3BaTb
0TKa3 N3roTOBUTENSI HECTU OTBETCTBEHHOCTb 3a
BO3HMKLLNE B pesynbTaTe 3Toro nocreacTsus.

1.9 HeponycTumble pexXuMbl 3KkcniyaTaumm

JkcnnyaTaunoHHas Ha4eXHOCTb NOCTaBNAEMOro
o6opyaoBaHuUsa rapaHTUpyeTcs TOMbKO B criyyae
NPUMEHEHNSA B COOTBETCTBUM C PYHKLMOHAMNbHLIM
HasHayeHuem cornacHo pasgeny 2.1 Obnacms
npumeHeHusi. MpegenbHO A4ONYCTUMbIE 3HAYEHMS,
yKasaHHble B TEXHUYECKUX XapaKTepUcTukax,
[OMXHbI 06513aTenbHO cobntoaaThCs BO BCEX
cnyvasx.

2, O6wwue cBeaeHunA -
Manora6apuTHoe nogbemMHoe
YCTPOWCTBO

ABTOMaTMyeckas HacocHas ycTaHoBka Liftaway B
40-1 npeacraBnseT co6oi komnakTHoe
ManorabapuTHoe NogbeMHOe YyCTPONCTBO
noA3eMHOro Tuna, cocTosiLiee U3 pesepsyapa,
NOrpy>XHOro Hacoca ANs OTKAYMBaHWS CTOYHbIX BOA
Tun Unilift KP 150, Unilift KP 250 nnwn Unilift AP12 ¢
nonnaBKOBbIM BbIKIlO4aTENeM aBTOMaTU4eCcKoro
BKIIOYEHMS/BbIKNOYEHUs. ABToMaTnyeckas
HacocHas yctaHoBka Liftaway B 40-1 npumeHsieTcs
Ans cobupaHnsa 1 oTKkayMBaHWSA CTOYHbIX BOA U3
pPakoBWH ANSA PYYHON CTUPKKU, CTUPanbHbIX MaLIWH,
Oylwen, a Takke CTOKOB, HAXOASILLUMXCS Ha YPOBHE
nona. NMomumo aToro yctaHoBka Liftaway B 40-1
npuUMeHsieTcsl Ans cobupaHus n oTKaumBaHust
[0XOeBOoW BoAbI.

BbicoTa ycTaHaBnMBaeMoro nog nosom pesepsyapa
MOXET BapbMpOBaTbCs, MO3TOMY €r0 MOXHO NErko
yCTaHOBMTb Ha YPOBHe nona.

OTO pyKOBOACTBO MO MOHTaXy U 3KCnyaTauum
pacnpocTpaHsieTcs Tonbko Ha pesepsyap Liftaway B
1 KOMMANEKT Ans c6opku, BXOAALMIA B NOCTaBKY.
PykoBoACTBO N0 MOHTaXy W aKCnyaTaLum HacoCHOM
YCTaHOBKM NOCTaBMSETCS BMeCTe C HaCOCHOM
YyCTaHOBKOW.

2.1 O6nacTb NpMMeHeHus

ABTOMaTMyeckas HacocHas ycTaHoBka Liftaway B

40-1 npegHasHadyeHa gna cobmpaHust u oTkauymBaHus

CTOYHbIX BOA U3 PAKOBMH ANSA PYYHON CTUPKM,

CTMpanbHbIX MallVH, AyLWen, a Takke U3 CTOKOB,

HaxoAsALWMXCA Ha YpOBHE nona, CTo4Has unm

3arpsi3HeHHas BoAa M3 KOTOPbIX HE MOXET

OTBOAMUTBLCH B KaHanNU3aLumio 3a CYET eCTECTBEHHbIX

YKIMOHOB.

ABTOMaTUYECKYI0 HAaCOCHYI0 ycTaHoBKy Liftaway B

40-1 Henb3s UCnonb3oBaTb AN OTKAaYNBaAHUSA

CTOYHbIX BOA M3 TyaneToB, coAepXallmx TyaneTHyo

6ymary u dekanuu.

Tunu4yHble 06rnacTn NpUMEeHeHns:

* B KayecTBe OTCTOMHOW WaxTbl AN OTKa4YMBaHUS
rPYHTOBBIX U HAANOYBEHHbIX BOA,

* Ans OTKA4YMBaHWS CTOYHbLIX W FPA3HBIX BOA U3
noaBarsnbHbIX N BaHHbIX MOMELLEHWN,
HaxoAsLLMXCS HWXe YPOBHS obpaTHoro nognopa.
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2.2 Pabouas cpepa

HacocHasi ycTaHoBKa MOXET NPUMEHSATbCS ANnst
OTKauMBaHWUS TPS3HBIX UK CTOYHbIX Bof, 6e3
cofepxXaHusa TBepAbIX YacTul.

MakcumanbHas Temnepatypa paboyent cpeabl -
70°C.

OHa obnagaer CTOMKOCTbIO K BO34eNCTBMI0 cnabbix
KUCnoT, aHHble pH nexat mexay 4 n 10.

He cnepyeT NpYMeEHATb 3Ty HACOCHYIO YCTaHOBKY
0N NepekayvBaHunsl CTOYHbIX Bog ¢ 60nbLuoi
KOHLEHTpaumen Xnpos.

CM. pyKOBOACTBO MO MOHTaXy M 3KCnnyatauum
HaCOCHOW YyCTaHOBKMU.

3. Pabota

Mpw NOCTYNNEHUM rPABHON BOAbI N3 NOAKMIOYEHHOTO
caHyana B ManorabapuTHoe nogbeMHoe YyCTPONCTBO
NPONCXOAUT aBTOMATUYECKOE BKIIOYEHNE 1
OTKMIOYEeHME YCTaHOBKM MPU MOMOLLM NOMNSIaBKOBOMO
BbIKIlOYaTENsl B 3aBUCUMOCTM OT YPOBHSI BOAbI B
pesepsyape.

Mocne Yero cToyHas BoAa OTKauvMBaeTcs Yepes CToK
KomnnekTopa.

4. TexHNn4Yeckune gaHHble

CoeguHeHne co ctokom: R 1%.

MNoaBopasiee
coeflHeHWe ¢ Apyrumu
y3namu, yCrnoBHbI
NpoXoA:

3 x DN 100.

CoeaunHeHune ¢
BEHTUNAUMNEN nunu
ceTeBbIM kabenem ¢
YCMOBHbIM MPOXOAOM:

DN 70.

CM. pyKOBOACTBO Mo
MOHTaxy ¥
akcnnyaTauum
HacOCHOM YCTaHOBKM.

TexHuyeckune gaHHble
HaCOCHOWN YCTaHOBKMN:
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5. U306paxeHne otaenbHbIX YacTen
yCTaHOBKM

Z

TMO1 1016 3597

a. Bpalwatowasncs kpbilwka u3 antoMmMHUEBOro
NNTbS.
lMnacTtukoBbIN pesepsyap.

c. KonocHwukoBas peluetka ¢ CMUOHOM.

d. 3 coeguHeHusi c ycnoBHbiM npoxogom DN 100 n
OZIHO coeavHeHue ¢ ycnoBHbIM npoxogom DN 70
ONS BEHTUNAUUU U/Unn ceTeBoro Kadens.

e. OtBepcTue ans natpybka cToka.

f.  Teneckonuyeckoe ycTponCTBO ANs
npucnocobnexus k BeicoTe. B komnnekre
nmeeTcs AONOMHUTENbHOE Teneckonmyeckoe
YCTPOWCTBO, KOTOpoe obecneynBaeT
MaKCMMarbHY0 BbICOTY 795 MM.

+ Habop c o6paTHbIM KNnanaHoM 1 pasnuyHbIMK
npucnocobneHmsMmn ansi c6opkM HacocHoOW
yCTaHOBKM.



6. Pasmepbl

min.: 640
max.: 760

oo | g0

3 x DN100

583

400

TMO01 1018 3297

7. YcTaHOBKa pe3epByapa

BHumaHwue:

* HecmoTpsi Ha Hanu4yme obpaTHOro knanaHa, BMOHTMPOBAHHOMO B NaTpybok cToka, HE06XOAMMO CTOYHYIO
Tpy6y Npu Npoknagke CTOYHON MarucTpanu NOAHATb Ha BbICOTY, MPEBbILLAIOLLY0 YPOBEeHb 06paTHOro
noanopa (noBepxHOCTb kKaHana). [ns AanbHellwero npoknagbiBaHns maructpanu Tpebyertcs Tpybonposog
C MVHUManbHbIM YCnoBHbIM npoxogom DN 40.

+ BebicoTa ycTaHaBnuBaemoro nog nosfiom pesepsyapa MOXET BapbypoBaTbCs, MOITOMY €ro MOXHO Nerko
yCTaHOBUTb Ha ypoBHeE nona.

Mpumep MoHTaxa yCcTaHOBKMN

!

R R | R R R et 05 oo 0 SO o O o S [0

TMO1 1049 3597
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8. MopgknioyeHne HaCOCHOro YCTPOWCTBA K pe3epByapy

1.

YCTaHoBUTL AepxaTens 1 Nnevo
pblyara B HACOCHOE YCTPOUCTBO.

Bbi6op MOHTaXXHOrO OTBEPCTUS B
nepxatene ans Hacoca Tuna AP
3aBMCUT OT HeOBXOAMMOro YPOBHS
BKITOYEHNS/BbIKITIOYEHNS.

B HacocHbIx ycTporicTBax Tuna AP
pekoMeHayeTcs Ucnonb3oBaTb caMmoe
HWXHEe MOHTaXHoe oTBepcTue

(cMm. pUcyHok).

Unilift AP12

Unilift KP 150 / KP 250

TMO1 1019/TM01 1005 3297

3akpenuTb NONNaBKOBbIN BbIKMOYaTENb
HaCOCHOr0 yCTPOICTBaA Ha nneve
pblyara.

TMO1 1006 3297

YcTaHoBUTb 0BpaTHbIN knanaH B
naTpybok CToka HacoCHOro yCTponcTBa.

BHumaHue: o6paTHbIf kKnanaH JAoMmKeH
6bITb HanpaBneH BBEPX.

TMO1 1007 3297

YCTaHOBUTb HACOCHOE YCTPOWCTBO Ha AHO pe3epByapa W NPUKPENUTL BCE COEANHUTENbHbBIE AIEMEHTI,
HaxoAsLmecs Mexay naTpybKkoMm CToKa HaCOCHOTrO YCTPOWCTBA U COeAMHEHNEM CO CTOKOM Ha

pesepsyape.
Unilift KP 150 / KP 250

e+

Unilift AP12

TMO1 1098/TM01 1080 3297 TMO1 1020/TM01 1022 3297

5. BbiBecTu ceTeBon kabenb HACOCHOrO YCTPOMCTBa Yepe3 coenHeHne ¢ ycrnoBHbIM oTBepcTuem DN 70

015 BEHTUNALMM U/Mnu ceTeBoro kabens.

MNopknioueHne anekTpooGopyAOBaHMA: CM. PYKOBOACTBO MO MOHTaXy U 3KCNiyaTauuu HaCOCHOWM

YyCTaHOBKM.
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9. BBoa B akcnnyatauuto u
BEeHTUNAUUA

Ecnu pesepByap 1 HacocHasi ycTaHOBKa NpaBuibHO
cobpaHbl U yCTaHOBIEHbI, CriedyeT NpoBeTpUThL
NoAbEMHOE YCTPOMCTBO crieaytownm obpasom:

1. CHSTb KpbILWKY pe3epsyapa.

2. HanuTb BoAbl ¥ NPOBEPUTL, CO3aaeT nu
HacocHoe ycTpoWcTBO Hanop B Tpybonposoge.®

3. OCTOpPOXHO NokavaTb HACOCHOE YCTPOWCTBO U3
CTOPOHbI B CTOPOHY, NMOKa OH He co3aacT Hanop B
Tpy6onpoBoae.

4. YcTaHOBWTb KPbILLKY Ha pe3epsyap.

[ins n3bexxaHns BO3ZHNMKHOBEHMWS NIIOXOro 3anaxa

pekoMeHayeTcs 3anonHUTbL BOAoW cUOH

KONOCHMKOBOW peLUETKU.

* Ecnu Hanopa HeT, cneayeT ybeantbes,
NpaBuIbHO NN YCTAHOBIEHbI NIEYO pblvara u
nonnaekoBbIN BbikNovaTens. Y6eamrecs, 4To
NonnaBKoBbIN BbIKIOYaTENb MOXeT CBO6OAHO
BKMOYATLCS.

Ecnun Hanopa n aanblue HeT, HyXHO obpaTuTbCs
K pasgeny "lepeyeHb HeucnpasHocmeu"
PYKOBOACTBA MO MOHTaXy W 3KCMyaTaumm
HaCOCHOW yCTaHOBKM.

10. TexHU4Yeckoe o6cnyxxnMBaHue

KoHcTpykumsa HacocHon yctaHoBku Liftaway B 40-1 ¢
norpyxHelmMu Hacocamu Tuna KP unm AP paboTtaet
npakTuyecku 6e3 TeXHU4Yeckoro o6cnyxmBaHus.
Tem He MeHee perynsipHble NPOBEPKN U NPOMbIBKM
obecneyvat Bam 6ecnepeboiiHyto akcnnyaTauuio n
ONUTENbHbINA CPOK CNyXObl.

[Ins n3bexxaHns HeHY>XHOro BKMOYEHWUSI HACOCHOM
yCTaHOBKM criefyeT NpoOBEPUTb HA FrepPMETUYHOCTD
BCE MMeloLMecs COeMHEeHNS.

YkasaHusi k npoBefeHuno paboT no TexHU4eckomy
06CcnyXMBaHWIO HaxoAsTCS B MHCTPYKLUK NO
MOHTaXy ¥ 3KCnsyaTauum HaCOCHOW YCTaHOBKM.

MNpombiBKa 060pyAoBaHUS:

Ecnu HacocHas ycTaHOBKa 9KCnnyaTupyeTcst peako,
pPEeKOMEHAYeTCsi NPOBOAUTL NEPUOANYECKYIO
NPOMbIBKY U3HYTpPU.

Yucrtka NnoAKIHOYEHHOro oﬁopynosauvm:

[Mocne YncTkn NOAKMYEHHOro K HACOCHON
ycTaHoBKke 060pyaoBaHusi Heobxoaumo oauH pas
NPOMbITb €ro YACTOW BOAOW.

CoxpaHsieTcs NpaBo Ha BHeceHne
TEXHUYECKNX N3MEHEHUIA.
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Lote 34A
1619 - Garin

Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 411 111

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942
Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg
Tel.: +43-6246-883-0
Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belorussia

Mpeactasutenscrso MPYHO®OC B
MuHcke

220123, MuHck,

yn. B. Xopyxeit, 22, och. 1105
Tenedon: (37517) 233-97-65
dakc: (37517) 233-97-69

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo
Paromlinska br. 16,
BiH-71000 Sarajevo
Phone: +387 33 713290
Telefax: +387 33 231795

Brazil

Mark GRUNDFOS Ltda.

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sao Bernardo do Campo - SP

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Representative Office - Bulgaria
Bulgaria, 1421 Sofia

Lozenetz District

105-107 Arsenalski blvd.

Phone: +359 2963 3820, 2963 5653
Telefax: +359 2963 1305

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
51 Floor, Raffles City

No. 268 Xi Zang Road. (M)

Shanghai 200001

PRC

Phone: +86-021-612 252 22

Telefax: +86-021-612 253 33

Croatia

GRUNDFOS predstavnistvo Zagreb
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400

Telefax: +385 1 6595 499

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.0.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650
Telefax: +358-3066 56550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d'Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 1515

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.0. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kft.
Park u. 8

H-2045 Térokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur 111, Blok 11l / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.

7 Jalan Peguam U1/25

Glenmarie Industrial Park

40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922

Telefax: +60-3-5569 2866
México

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
e-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lifov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

000 IpyHadoc

Poccys, 109544 Mocksa, yn. LWikonbHas 39
Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00

®akc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd

Dr. Milutina Ivkovica 2a/29

'YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47 496
Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd
24 Tuas West Road

Jurong Town

Singapore 638381

Phone: +65-6865 1222

Telefax: +65-6861 8402

Slovenia

GRUNDFOS PUMPEN VERTRIEB
Ges.m.b.H.,

Podruznica Ljubljana

Blatnica 1, SI-1236 Trzin

Phone: +386 01 568 0610
Telefax: +386 01 568 0619
E-mail: slovenia@grundfos.si

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MdIndal

Tel.: +46(0)771-32 23 00
Telefax: +46(0)31-331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/zH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.0.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB FPYHA®OC YKPAIHA
01010 Kwis, Byn. Mockoscbka 86,
Ten.:(+38 044) 390 40 50

dax.: (+38 044) 390 40 59
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971-4- 8815 166
Telefax: +971-4-8815 136

United Kingdom

GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Usbekistan

Mpepcrasutenscreo MPYHA®OC B
Tawkente

700000 TawkeHT yn.Ycmana Hocupa 1-i
Tynuk 5

TenedoH: (3712) 55-68-15

dakc: (3712) 53-36-35

Addresses revised 18.12.2008
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English (GB) Installation and operating instructions, correction sheet

Correction to installation and operating instructions for Grundfos Liftaway B lifting stations. Part

number 96415567.

This EU declaration of performance applies as from May 15 2013.

GB:

EU declaration of performance in accordance with Annex
11l of Regulation (EU) No 305/2011
(Construction Product Regulation)

1. Unique identification code of the product type:

— EN 12050-1 or EN 12050-2.

2. Type, batch or serial number or any other element
allowing identification of the construction product as
required pursuant to Article 11(4):

— Liftaway B lifting stations marked with EN 12050-1 or
EN 12050-2 on the nameplate.

3. Intended use or uses of the construction product, in
accordance with the applicable harmonised technical
specification, as foreseen by the manufacturer:

— Lifting stations for pumping of wastewater containing
faecal matter marked with EN 12050-1 on the
nameplate.

— Lifting stations for pumping of faecal-free wastewater
marked with EN 12050-2 on the nameplate.

4. Name, registered trade name or registered trade mark and

contact address of the manufacturer as required pursuant

to Article 11(5):

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Denmark.

NOT RELEVANT.

System or systems of assessment and verification of

constancy of performance of the construction product as

set out in Annex V:

— System 3.

7. In case of the declaration of performance concerning a
construction product covered by a harmonised standard:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identification

number: 0197.

Performed test according to EN 12050-1 or EN 12050-2
under system 3.

(description of the third party tasks as set out in Annex

oo

)
Certificate number: LGA-Certificate No 7310150.
Type-tested and monitored.
NOT RELEVANT.
Declared performance:
The products covered by this declaration of performance
are in compliance with the essential characteristics and
the performance requirements as described in the
following:

©®

— Standards used: EN 12050-1:2001 or EN 12050-2:2000.

10. The performance of the product identified in points 1 and 2
is in conformity with the declared performance in point 9.

cz:
Pr aseni o vlasti tech EU v ladu s D m
predpisu (EU) &. 305/2011
(Pfedpis pro stavebni vyrobky)

1. Jedine¢ny identifikaéni kéd typu vyrobku:
— EN 12050-1 nebo EN 12050-2.

2. Typ, davka nebo vyrobni ¢islo nebo jakykoliv prvek
umoziujici identifikaci stavebniho vyrobku podle
pozadavku Clanku 11(4):

— Cerpaci stanice Liftaway B s oznagenim EN 12050-1
nebo EN 12050-2 na typovém Stitku.

3. Zamyslena pouZziti stavebniho vyrobku v souladu s
pfislusnou harmonizovanou technickou specifikaci
vyrobce:

— Cerpaci stanice odpadnich vod s fekaliemi s oznagenim
EN 12050-1 na typovém §titku.

— Cerpaci stanice odpadnich vod bez fekalii s oznagenim
EN 12050-2 na typovém &titku.

4. Nazey, registrovany obchodni nazev nebo registrovana

ochranna znamka a kontaktni adresa vyrobce podle

pozadavku Clanku 11(5):

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dansko.

NESOUVISI.

Systém nebo systémy posuzovani a ovéfovani stalosti

vlastnosti stavebniho vyrobku podle ustanoveni Dodatku

V:

— Systém 3.

7. V pfipadé prohlaseni o vlastnostech stavebniho vyrobku

zahrnutého v harmonizované normé:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifika&ni &islo:

0197.

Proveden test podle EN 12050-1 nebo EN 12050-2 v
systému 3.

(popis ukolu tfeti strany podle ustanoveni Dodatku V)

— Cislo certifikatu: Certifikat LGA &. 7310150. Typ

testovan a monitorovan.

NESOUVISI.

Prohlasované vlastnosti:

Vyrobky uvedené v tomto Prohlaseni o vlastnostech jsou v

souladu se zakladnimi charakteristikami a pozadavky na

vlastnosti, jak je popsano nize:

— Pouzité normy: EN 12050-1:2001 nebo EN

12050-2:2000.

10. Vlastnosti vyrobku uvedeného v bodech 1 a 2 v souladu s

prohlasovanymi vlastnostmi v bodé 9.

oo

©®
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DK:

EU-ydeevnedeklaration i henhold til bilag Ill af forordning

oo

©o®

(EU) nr. 305/2011
(Byggevareforordningen)

Varetypens unikke identifikationskode:
— EN 12050-1 eller EN 12050-2.
Type-, parti- eller serienummer eller en anden form for
angivelse ved hjeelp af hvilken byggevaren kan
identificeres som kraevet i henhold til artikel 11, stk. 4:
— Liftaway B-beholderanleeg der er maerket med EN
12050-1 eller EN 12050-2 pa typeskiltet.
Byggevarens tilsigtede anvendelse eller anvendelser i
overensstemmelse med den gzeldende harmoniserede
tekniske specifikation som pateenkt af fabrikanten:
— Beholderanleeg til pumpning af spildevand med faekalier
der er maerket med EN 12050-1 pa typeskiltet.
— Beholderanlaeg til pumpning af faekaliefrit spildevand
der er maerket med EN 12050-2 pa typeskiltet.
Fabrikantens navn, registrerede firmabetegnelse eller
registrerede varemaerke og kontaktadresse som kreevet i
henhold til artikel 11, stk. 5:
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danmark.
IKKE RELEVANT.
Systemet eller systemerne til vurdering og kontrol af at
byggevarens ydeevne er konstant, jf. bilag V:
— System 3.
Hvis ydeevnedeklarationen vedrarer en byggevare der er
omfattet af en harmoniseret standard:
- TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikations-
nummer: 0197.
Udfert test i henhold til EN 12050-1 eller EN 12050-2
efter system 3
(beskrivelse af tredjepartsopgaverne, jf. bilag V).
— Certifikatnummer: LGA-certifikat nr. 7310150.
Typetestet og overvaget.
IKKE RELEVANT.
Deklareret ydeevne:
De produkter der er omfattet af denne
ydeevnedeklaration, er i overensstemmelse med de
vaesentlige egenskaber og ydelseskrav der er beskrevet i
felgende:
— Anvendte standarder: EN 12050-1:2001 eller EN
12050-2:2000.

. Ydeevnen for den byggevare der er anfert i punkt 1 og 2,

er i overensstemmelse med den deklarerede ydeevne i
punkt 9.

DE:

EU-Leistungserklarung gemaR Anhang lll der Verordnung

oo

©®

(EU) Nr. 305/2011
(Bauprodukte-Verordnung)

Einmalige Kennnummer des Produkttyps:

— EN 12050-1 oder EN 12050-2.

Typ, Charge, Seriennummer oder jedes andere Element,

das eine Identifizierung des Bauprodukts erlaubt, wie in

Artikel 11 (4) vorgeschrieben.

— Hebeanlagen Liftaway B, auf dem Typenschild mit EN
12050-1 oder EN 12050-2 gekennzeichnet.

Verwendungszweck oder Verwendungszwecke des

Bauprodukts, gemaR den geltenden harmonisierten

technischen Spezifikationen, wie vom Hersteller

vorgesehen:

— Hebeanlagen fiir die Férderung von fakalienhaltigem
Abwasser, auf dem Typenschild mit EN 12050-1
gekennzeichnet.

— Hebeanlagen fir die Férderung von fakalienfreiem
Abwasser, auf dem Typenschild mit EN 12050-2
gekennzeichnet.

es Warenzeichen und Kontaktanschrift des Herstellers,

wie in Artikel 11(5) vorgeschrieben.

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danemark

NICHT RELEVANT.

System oder Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der

Leistungsbestandigkeit des Bauprodukts gemal Anhang

V:

— System 3.

Bei der Leistungserklarung beziiglich eines von einer

harmonisierten Norm erfassten Bauprodukts:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, Kennnummer:
0197.

Vorgenommene Priifung gemaR EN 12050-1 oder EN
12050-2 unter Anwendung von System 3.
(Beschreibung der Aufgaben von unabhéngigen Dritten
geman Anhang V)

— Zertifikatnummer: LGA-Zertifikatnr. 7310150. Typgeprift
und (iberwacht.

NICHT RELEVANT.

Erklarte Leistung:

Die von dieser Leistungserklarung erfassten Produkte

entsprechen den grundlegenden Charakteristika und

Leistungsanforderungen, wie im Folgenden beschrieben:

— Angewendete Normen: EN 12050-1:2001 oder EN
12050-2:2000.

Die Leistung des in Punkt 1 und 2 genannten Produkts

entspricht der in Punkt 9 erklarten Leistung.
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GR:

AnAwon amwédoong EE cUpgwva pe o NMapdptnua lll Tou

oo

©®

Kavoviouou (EE) Ap. 305/2011
(Kavoviouég yia Mpoiévta Tou Topéa Aopikwv
Karaokeuwyv)

Movadik6g KwdIKOG TaUTOTIoIiNONG Tou TUTTOU TOU

TPOIGVTOG:

— EN 12050-1 4 EN 12050-2.

ApIBudg TUTTOU, TTaPTIGAG i OEIPAG fi oTToI0dATIOTE GAAO

OTOIXEIO ETTITPETTEI TNV TAUTOTIOINON TOU TTPOIOVTOG TOU

TOPED TwV SOPIKWY KATACKEUWY OTIWG amaiTeital SuvAapel

Tou ApBpou 11(4):

— Movadeg avuywong Liftaway B pe opavon EN
12050-1 rj EN 12050-2 otnv mivakida.

Mpoteivopevn xprion i XPAOEIG TOU TTPOIOVTOG TOU TOPEX

SOPIKWY KATACKEUWY, CUPQWVA PE TNV IoXUoUCa

EVAPUOVIOPEVN TEXVIKI] TTPOSIAYPAPH, OTTWG TTPORAETTETAN

aTré TOV KATAOKEUAOTH:

— Movadeg aviywong yia dvtAnon akdbapTwy uddTwy
TIOU TTEPIEXOUV TTEPITTWHATA PE ofpavan EN 12050-1
aTtnv mivakida.

— Movadeg aviywaong yia dviAnon akaBapTwy uddTwy
Xwpig TepITTwpata pe ofpavon EN 12050-2 otnv
Tmvakida.

‘Ovopa, ePTTOPIKA ETTWVUIa 1) Opa KaTaTeBév Kal

B1EUBUVON ETTIKOIVWVIOG TOU KATAOKEUAOTH OTIWG

amaiteital duvapel Tou ApBpou 11(5):

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Aavia.

MH ZXETIKO.

ZUoTnua f ouoTApaTa agloAdynong Kal emaAfRBeuong TG

aTaBePOTNTAG TNG ATTOB00NG TOU TIPOIBVTOG TOU TOPE

SOUIKWY KATAOKEUWY OTTwG kaBopifetal oTo Mapdptnua V:

— Z0oTtnua 3.

Ze mepiTTwon dRAwong amédoang Tou aopd TPoidV Tou

TOPED DOMIKWY KATAOKEUWY TO OTT0I0 KAAUTITETAI OTTO

?EVAPUOVIOPEVO TTPOTUTTO:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, apiBp6g
Tautotroinong: 0197.

Aievipynoe dokipr oupgwva pe Ta EN 12050-1 4 EN
12050-2 Baoel Tou cuoTApaTog 3.

(TTEPIypa®n Twv KABNKOVTWY TOu TPITOU PEPOUG OTTWG
kaBopifovtal oTo Mapdptnua V)

— Ap1Bpég mioToTroINTIKOU: MigToTroINTIKG LGA Ap.
7310150. ‘Exel utroBAnOei o€ Sokipry TOTTOU Kal
TTapakoAouBeital.

MH ZXETIKO.

AnAwBeica amédoon:

Ta mpoidvTa TTou KaAUTITOVTal aTTé TV TTapoUoa dAwon

amédo0Ng CUPHOPPWVOVTAI PE TA OUTIWDN

XAPAKTNPIOTIKA Kal TIG ATTAITAOEIG aTTOd00NG OTTWG

TepIypd@eTal oTa akdAouba:

— Mpdtutra Trou xpnaoipotmoindnkav: EN 12050-1:2001 1
EN 12050-2:2000.

H amédoon Tou TTPoIGVTOG TTOU TAUTOTIOIRBNKE OTA ONUEia

1 Kal 2 oUPPOPPWVETal PE TN dnAwBeioa atrédoon aTo

onueio 9.

ES:

Declaracion UE de prestaciones conforme al Anexo Ill del

oo

©®

Reglamento (UE) n.° 305/2011
(Reglamento de productos de construccion)

Cadigo de identificacion tnico del tipo de producto:

— EN 12050-1 o EN 12050-2.

Tipo, lote o nimero de serie, o cualquier otro elemento

que facilite la identificacion del producto de construccion

de acuerdo con los requisitos establecidos en el Articulo

1(4):

— Estaciones elevadoras Liftaway B en cuya placa de
caracteristicas figuren las normas EN 12050-1 o EN
12050-2.

Uso o usos previstos del producto de construccion,

conforme a la especificacion técnica armonizada

correspondiente, segln lo previsto por el fabricante:

— Estaciones elevadoras para el bombeo de aguas
residuales que contengan materia fecal en cuya placa
de caracteristicas figure la norma EN 12050-1.

— Estaciones elevadoras para el bombeo de aguas
residuales que no contengan materia fecal en cuya
placa de caracteristicas figure la norma EN 12050-2.

Nombre, nombre comercial registrado o marca comercial

registrada y domicilio de contacto del fabricante de

acuerdo con los requisitos establecidos en el Articulo

11(5):

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dinamarca.

NO CORRESPONDE.

Sistema o sistemas de evaluacion y verificacion de la

continuidad de las prestaciones del producto de

construccion, de acuerdo con lo establecido en el Anexo

V.

— Sistema 3.

Si la declaracion de prestaciones concierne a un producto

de construccion cubierto por una norma armonizada:

- TUV Rheinland LGA Products GmbH, numero de
identificacion: 0197.
Ensayo ejecutado segln las normas EN 12050-1 o EN
12050-2, sistema 3.
(Descripcion de las tareas de las que deben
responsabilizarse otras partes de acuerdo con lo
establecido en el Anexo V).

— Numero de certificado: Certificado LGA n.° 7310150.
Tipo sometido a ensayo y monitorizado.

NO CORRESPONDE.

Prestaciones declaradas:

Los productos que cubre esta declaracion de prestaciones

satisfacen las caracteristicas fundamentales y requisitos

en materia de prestaciones descritos en:

— Normas aplicadas: EN 12050-1:2001 o EN
12050-2:2000.

Las prestaciones del producto indicado en los puntos 1y 2

cumplen lo declarado en el punto 9.
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Déclaration des perfor UE confor
I'Annexe Ill du Réglement (UE) n° 305/2011
(Réglement Produits de Construction)

Code d'identification unique du type de produit :

— EN 12050-1 ou EN 12050-2.

Numéro de type, de lot ou de série ou tout autre élément

permettant I'identification du produit de construction

comme l'exige I'Article 11(4) :

— Stations de relevage Liftaway B marquées EN 12050-1
ou EN 12050-2 sur la plaque signalétique.

Usage(s) prévu(s) du produit de construction conformé-

ment a la spécification technique harmonisée applicable

comme indiqué par le fabricant :

— Stations de relevage pour le pompage des effluents
contenant des matiéres fécales marquées EN 12050-1
sur la plaque signalétique.

— Stations de relevage pour le pompage des effluents
exempts de matiéres fécales marquées EN 12050-2 sur
la plaque signalétique.

Nom, nom de commerce déposé ou marque commerciale

déposée et adresse du fabricant comme I'exige I'Article

1(5) :

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danemark.

NON APPLICABLE.

Systéme ou systémes d'attestation et de vérification de la

constance des performances du produit de construction

comme stipulé dans I'Annexe V :

— Systéme 3.

En cas de déclaration des performances d'un produit de

construction couvert par une norme harmonisée :

TUV Rheinland LGA Products GmbH, numéro

d'identification : 0197.

Test effectué conformément aux normes EN 12050-1 ou

EN 12050-2 selon le systéeme 3.

(description des taches de tierce partie comme stipulé

dans I'Annexe V)

Numéro de certificat : Certificat LGA n° 7310150.

Contrélé et homologué.

NON APPLICABLE.

Performances déclarées :

Les produits couverts par cette déclaration des

performances sont conformes aux caractéristiques

essentielles et aux exigences de performances décrites
par la suite :

— Normes utilisées : EN 12050-1:2001 ou EN
12050-2:2000.

Les performances du produit identifié aux points 1 et 2

sont conformes aux performances déclarées au point 9.

HR:

Izjava EU o izjavi u skladu s aneksom Il uredbe (EU) br.

oo

©®

305/2011
(Uredba za gradevinske proizvode)

Jedinstveni identifikacijski kod vrste proizvoda:

— EN 12050-1 ili EN 12050-2.

Vrsta, broj serije, serijski broj ili bilo koji drugi element koji

omogucuje identificiranje gradevinskog proizvoda u skladu

sa ¢lankom 11(4):

— Liftaway B podizne postaje oznacene s EN 12050-1, EN
12050-2 na natpisnoj plocici.

Namjena ili uporabe gradevinskog proizvoda u skladu s

primjenjivim harmoniziranim tehni¢kim specifikacijama,

kao $to je predvidio proizvodac:

— Podizne postaje za ispumpavanje otpadnih voda s

fekalijama, oznacene s EN 12050-1 na natpisnoj plogici.

— Podizne postaje za ispumpavanje otpadnih voda bez
fekalija, oznacene s EN 12050-2 na natpisnoj plogici.
Naziv, registrirani trgovacki naziv ili registrirani zastitni
znak i adresa za kontaktiranje proizvodaca u skladu sa
¢lankom 11(5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danska.
NIJE RELEVANTNO.
Procjena jednog ili viSe sustava i provjera stalnosti rada
gradevinskog proizvoda, kao $to je odredeno aneksom V:
— Sustav 3.
U slucaju izjave o izvedbi za gradevinski proizvod pokriven
harmoniziranim standardom:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikacijski
broj: 0197.
Izvrsite ispitivanje u skladu s EN 12050-1 ili EN 12050-2
u okviru sustava 3.
(Opis zadataka trecih strana, kao $to je definirano
aneksom V)
— Broj certifikata: Br. LGA certifikata 7310150. Ispitana
vrsta i nadzirano.
NIJE RELEVANTNO.
Izjavljena izvedba:
Proizvodi obuhvaceni ovom izjavom o izvedbi u skladu su
s osnovnim karakteristikama i zahtjevima za izvedbu, kao
Sto je definirano u nastavku:
— Uporabljeni standardi: EN 12050-1:2001 ili EN
12050-2:2000.
Izvedba proizvoda identificirana u tockama 1 i 2 u skladu
je s izjavljenom izvedbom u tocki 9.
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IT:

Dichiarazione UE di prestazioni in conformita all'all. lll del

o

©®

Regolamento (UE) n. 305/2011
(regolamento sui prodotti da costruzione)

Codice identificativo esclusivo del tipo di prodotto:

— EN 12050-1 oppure EN 12050-2.

Tipo, lotto 0 numero di serie o qualsiasi altro elemento che

consenta l'identificazione del prodotto da costruzione

come necessario secondo l'art. 11(4):

— Stazioni di sollevamento Liftaway B, marcate con EN
12050-1 oppure EN 12050-2 sulla targa dei dati
identificativi.

Utilizzo o utilizzi previsti del prodotto da costruzione, in

accordo alla specifica tecnica armonizzata pertinente,

come previsto dal fabbricante:

— Stazioni di sollevamento per il pompaggio di acque
reflue contenenti materiali fecali, marcate con EN
12050-1 sulla targa dei dati identificativi.

— Stazioni di sollevamento per il pompaggio di acque
reflue non contenenti materiali fecali, marcate con EN
12050-2 sulla targa dei dati identificativi.

Denominazione, denominazione commerciale registrata o

marchio registrato e indirizzo di contatto del fabbricante

secondo l'art. 11(5):

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danimarca.

NON RILEVANTE.

Sistema o sistemi di valutazione e verifica della costanza

delle prestazioni del prodotto da costruzione come definito

suball. V:

— Sistema 3.

In caso di dichiarazione di prestazioni concernente un

prodotto da costruzione conforme a una norma

armonizzata:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, numero
d'identificazione: 0197.

Test eseguito secondo EN 12050-1 oppure EN 12050-2
con il sistema 3.

(descrizione delle mansioni di terzi come definito sub
all. v)

— Numero certificato: N. certificato LGA 7310150. Testato
per il tipo e monitorato.

NON RILEVANTE.

Prestazioni dichiarate:

| prodotti coperti dalla presente dichiarazione di

prestazione sono conformi alle caratteristiche essenziali

ed ai requisiti di prestazioni descritti dove segue:

— Norme applicate: EN 12050-1:2001 oppure EN
12050-2:2000.

Le prestazioni del prodotto identificato ai punti 1 e 2 sono

conformi alle prestazioni dichiarate al punto 9.

HU:

EU teljesitménynyilatkozat a 305/2011 szamua EU rendelet

oo

©®

lll. mellékletének megfeleléen
(Epitési termék rendelet)

A terméktipus egyedi azonosit6 kédja:

— EN 12050-1 vagy EN 12050-2.

Tipus, adag, sorozatszam, vagy barmilyen mas olyan

elem, amely lehetévé teszi az épitési terméknek a 11. cikk

(4) bekezdése alapjan megkovetelt azonositasat:

— Liftaway B atemel6 berendezések, EN 12050-1, vagy
EN 12050-2 jeléléssel az adattablan.

Az épitési termék tervezett felnasznalasa vagy

felhasznalasai, a vonatkoz6 harmonizalt miszaki

eldirasoknak megfeleléen, a gyarté szandéka szerint:

— Fekaliatartalmu szennyviz szivattylzasara szolgalo
atemel6 berendezések, EN 12050-1 jel6léssel az
adattablan.

— Fekaliamentes szennyviz szivattylzasara szolgald
atemel6 berendezések, EN 12050-2 jeldléssel az
adattablan.

A gyarto neve, védjegye, bejegyzett kereskedelmi neve és

értesitési cime a 11. cikk (5) bekezdése alapjan

megkdvetelt médon:

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dania.

NEM RELEVANS.

Az épitési termék teljesitmény allandésaganak

értékelésére és ellenérzésére vonatkozo rendszer vagy

rendszerek, az V. mellékeltben meghatarozott médon:

— 3-as rendszer.

Olyan épitési termékre vonatkozé teljesitménynyilatkozat

esetén, amelyre kiterjed egy harmonizalt szabvany:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, azonosité szam:
0197.

Az EN 12050-1 vagy EN 12050-2 szerint elvégzett teszt,
a 3-as rendszer keretében.

(harmadik fél feladatainak leirasa az V. mellékletben
meghatéarozott médon)

— Tanusitvany szama: LGA-Tanusitvany szama 7310150.
Tipustesztelve és felligyelve.

NEM RELEVANS.

Megadott teljesitmény:

Azok a termékek, amelyekre ez a teljesitménynyilatkozat

vonatkozik, rendelkeznek azokkal az alapvet6

jellemzdkkel és kielégitik azokat a teljesitményre
vonatkozo kdvetelményeket, amelyeket alabb ismertetiink:

— Alkalmazott szabvanyok: EN 12050-1:2001 vagy EN
12050-2:2000.

. Az 1-es és 2-es pontban azonositott termék teljesitménye

odsszhangban van a 9. pontban megadott teljesitménnyel.
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NL:
Prestatieverklaring van EU in overeenstemming met
Bijlage Ill van verordening (EU) nr. 305/2011

(Bouwprod or

1. Unieke identificatiecode van het producttype:

— EN 12050-1 of EN 12050-2.

2. Type-, batch- of serienummer of enig ander element dat
identificatie van het bouwproduct mogelijk maakt zoals
vereist conform artikel 11(4):

— Liftaway B hefstations gemarkeerd met EN 12050-1 of
EN 12050-2 op het typeplaatje.

3. Beoogde toepassing of toepassingen van het
bouwproduct, in overeenstemming met de van toepassing
zijnde geharmoniseerde technische specificatie, zoals
voorzien door de fabrikant:

— Hefstations voor het verpompen van afvalwater dat
fecale materie bevat gemarkeerd met EN 12050-1 op
het typeplaatje.

— Hefstations voor het verpompen van afvalwater dat
geen fecale materie bevat gemarkeerd met EN 12050-2
op het typeplaatje.

4. Naam, gedeponeerde handelsnaam of gedeponeerd

handelsmerk en contactadres van de fabrikant zoals

vereist conform artikel 11(5):

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Denemarken.

NIET RELEVANT.

6. Systeem of systemen voor beoordeling en verificatie van
constantheid van prestaties van het bouwproduct zoals
beschreven in Bijlage V:

— Systeem 3.

7. In het geval van de prestatieverklaring voor een

bouwproduct dat onder een geharmoniseerde norm valt:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH,

identificatienummer: 0197.

Uitgevoerde test conform EN 12050-1 of EN 12050-2
onder systeem 3.

(beschrijving van de externe taken zoals beschreven in
Bijlage V)

— Certificaatnummer: LGA-certificaatnr. 7310150. Type

getest en bewaakt.

NIET RELEVANT.

Verklaarde prestatie:

De producten die vallen onder deze prestatieverklaring

zijn in overeenstemming met de essentiéle eigenschap-

pen en de prestatievereisten zoals beschreven in het vol-
gende:

— Gebruikte normen: EN 12050-1:2001 of EN

12050-2:2000.

10. De prestaties van het product dat is geidentificeerd in
punten 1 en 2 zijn in overeenstemming met de verklaarde
prestaties in punt 9.

o
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PL:
Deklaracja wtasciwosci uzytkowych UE wedtug zatacznika
Il do dyrektywy (UE) nr 305/2011
w/s wprowadzania do obrotu wyrobéw budowlanych

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:

— EN 12050-1 lub EN 12050-2.

2. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element
umozliwiajgcy identyfikacje wyrobu budowlanego,
wymagany zgodnie z art. 11 ust. 4:

— Agregaty podnoszace do $ciekow Liftaway B,
oznaczone na tabliczce znamionowej kodem EN
12050-1 lub EN 12050-2.

3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie
lub zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z majaca
zastosowanie zharmonizowang specyfikacjg techniczng:
— Agregaty podnoszace do pompowania $ciekdéw

zawierajgcych fekalia, oznaczone na tabliczce
znamionowej kodem EN 12050-1.

— Agregaty podnoszgce do pompowania $ciekéw bez
zawarto$ci fekaliéw, oznaczone na tabliczce
znamionowej kodem EN 12050-2.

4. Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony

znak towarowy oraz adres kontaktowy producenta,

wymagany zgodnie z art. 11 ust. 5:

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dania.

NIE DOTYCZY.

6. System lub systemy oceny i weryfikacji statosci
wiasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego okreslone w
zatgczniku V:

— System 3.

7. W przypadku deklaracji wtasciwosci uzytkowych

dotyczgcej wyrobu budowlanego objetego normg

zharmonizowana:

— Jednostka certyfikujgca TUV Rheinland LGA Products

GmbH, numer identyfikacyjny: 0197.

przeprowadzita badanie okreslone w EN 12050-1 lub
EN 12050-2, w systemie 3 i wydata certyfikat

(opis zadan strony trzeciej, okreslonych w zatgczniku V)

— Nr certyfikatu: certyfikat LGA nr 7310150 (certyfikat

badania typu i stato$ci wtasciwosci uzytkowych).

NIE DOTYCZY.

Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:

Wyroby, ktérych dotyczy niniejsza deklaracja wtasciwosci

uzytkowych sg zgodne z zasadniczymi charakterystykami i

wymaganiami okreslonymi w nastepujgcych normach:

— Zastosowane normy: EN 12050-1:2001 lub EN

12050-2:2000.

10. Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt 112 sg
zgodne z wtadciwosciami uzytkowymi deklarowanymi w
pkt 9.
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PT:

Declaragao de desempenho UE, em conformidade com o

oo
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Anexo lll do Regulamento (UE) N.° 305/2011
(Regulamento de Produtos da Construgéo)

Cadigo de identificagao exclusivo do tipo de produto:

— EN 12050-1 ou EN 12050-2.

Tipo, lote ou nimero de série ou qualquer outro elemento

que permita a identificagdo do produto de construgéo, em

conformidade com o Artigo 11(4):

— Estagdes elevatérias Liftaway B com a indicagdo EN
12050-1 ou EN 12050-2 na chapa de caracteristicas.

Utilizagao ou utilizag6es prevista(s) do produto de

construgdo, em conformidade com a especificagdo técnica

harmonizada aplicavel, conforme previsto pelo fabricante:

— Estagdes elevatorias para bombeamento de aguas
residuais com contetido de matéria fecal com a
indicagdo EN 12050-1 na chapa de caracteristicas.

— Estagbes elevatdrias para bombeamento de aguas
residuais sem matéria fecal com a indicagdo EN
12050-2 na chapa de caracteristicas.

Nome, nome comercial registado ou marca registada e

enderecgo de contacto do fabricante, em conformidade

com o Artigo 11(5):

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dinamarca.

NAO RELEVANTE.

Sistema ou sistemas de avaliagéo e verificagao da

regularidade do desempenho do produto de construgéo,

conforme definido no Anexo V:

— Sistema 3.

Em caso de declaragdo de desempenho referente a um

produto de construgédo abrangido por uma norma

harmonizada:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, nimero de
identificagao: 0197.

Teste realizado em conformidade com EN 12050-1 ou
EN 12050-2 ao abrigo do sistema 3.

(descrigdo das tarefas de partes terceiras, conforme
definido no Anexo V)

— Numero do certificado: Certificado LGA N.° 7310150.
Testado e monitorizado.

NAO RELEVANTE.

Desempenho declarado:

Os produtos abrangidos por esta declaragdo de

desempenho cumprem as caracteristicas essenciais e os

requisitos de desempenho conforme descritos em:

— Normas utilizadas: EN 12050-1:2001 ou EN
12050-2:2000.

. O desempenho do produto identificado nos pontos 1 e 2

encontra-se em conformidade com o desempenho
declarado no ponto 9.

Sl

Izjava EU o delovanju v skladu z Dodatkom IIl Uredbe (EU)
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§t. 305/2011
(uredba o gradbenih proizvodih)

Edinstvena identifikacijska koda za tip izdelka:
— EN 12050-1 ali EN 12050-2.
Tip, serijska $tevilka ali kateri koli drug element, ki
dovoljuje identifikacijo gradbenega proizvoda, kot to
zahteva ¢len 11(4):
— Dvizne postaje Liftaway B z oznako EN 12050-1 ali EN
12050-2 na tipski plos¢ici.
Predvidena uporaba gradbenega proizvoda v skladu z
veljavnimi harmoniziranimi tehni¢nimi specifikacijami, kot
jo predvideva proizvajalec:
— DviZne postaje za ¢rpanje odpadne vode, ki vsebuje
fekalije, z oznako EN 12050-1 na tipski ploS¢ici.
— Dvizne postaje za ¢rpanje odpadne vode, ki ne vsebuje
fekalij, z oznako EN 12050-2 na tipski ploséici.
Ime, registrirano trgovsko ime ali registrirana blagovna
znamka in naslov proizvajalca, kot zahteva ¢len 11(5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danska.
NI POMEMBNO.
Sistem ali sistemi ocenjevanja in preverjanja stalnosti
delovanja gradbenega proizvoda, kot je opredeljeno v
Dodatku V:
— Sistem 3.
Ce izjavo o delovanju gradbenega proizvoda pokriva
harmonizirani standard:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikacijska
Stevilka: 0197.
Test izveden v skladu z EN 12050-1 ali EN 12050-2 v
sklopu sistema 3.
(opis nalog tretje osebe, kot to dolo¢a Dodatek V)
- Stevilka certifikata: Certifikat LGA $t. 7310150.
Testirano glede tipa in nadzorovano.
NI POMEMBNO.
Deklarirano delovanje:
Proizvodi, ki jih krije ta izjava o delovanju, so skladni z
bistvenimi lastnostmi in zahtevami delovanja, kot je
opisano v nadaljevanju:
— Uporabljeni standardi: EN 12050-1:2001 ali EN
12050-2:2000.
Delovanje proizvoda, identificiranega pod to¢kama 1 in 2,
je skladno z deklariranim delovanjem pod toc¢ko 9.
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RS:
EU deklaracija o performansama u skladu sa Aneksom Il
propisa (EU) br. 305/2011
(propis o konstrukciji proizvoda)

1. Jedinstvena identifikaciona $ifra tipa proizvoda:

— EN 12050-1 ili EN 12050-2.

2. Tip, serija ili serijski broj ili neki drugi element koji
omogucava identifikaciju konstrukcije proizvoda, kako je
propisano shodno Clanu 11(4):

— Stanice za podizanje Liftaway B na natpisnoj plocici
imaju oznaku EN 12050-1 ili EN 12050-2.

3. Predvidena namena ili predvidene namene konstruisanog
proizvoda u skladu sa vazec¢im i uskladenim tehnickim
specifikacijama, kako je predvideo proizvodac:

— Stanice za podizanje otpadnih voda sa fekalnim
materijama na natpisnoj plocici imaju oznaku EN
12050-1.

— Stanice za podizanje otpadnih voda bez fekalnih
materija na natpisnoj ploéici imaju oznaku EN 12050-2.

4. Naziv, registrovana trgovacka marka ili registrovani
zastitni znak i kontakt adresa proizvodaca kako je
propisano na osnovu Clana 11(5):

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danska.

5. NIJE RELEVANTNO.

6. Sistem ili sistemi za procenu i verifikaciju konstantnosti
performansi konstruisanog proizvoda, kako je predvideno
u Aneksu V:
— Sistem 3.

7. U slucaju deklaracije o performansama koja se odnosi na
konstruisani proizvod koji je obuhvaéen uskladenim
standardom:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikacioni
broj: 0197.
Izvr§eno ispitivanje u skladu sa EN 12050-1 ili EN
12050-2 na osnovu sistema 3
(opis zadataka trece strane kako je opisano u Aneksu
V.

— Broj sertifikata: LGA-sertifikat br. 7310150. Ispitivanje i
pracenije tipa.

NIJE RELEVANTNO.

Deklarisane performanse:

Proizvodi koji su obuhvaéeni ovom deklaracijom o

performansama uskladeni su sa osnovnim

karakteristikama i zahtevima za performansama, kako je

nadalje opisano:

— Koriséeni standardi: EN 12050-1:2001 ili EN
12050-2:2000.

10. Performanse proizvoda identifikovanog u tackama 1i2 u

saglasnosti su s deklarisanim performansama u tacki 9.

©®

Fl:
EU-suorit ilmoi laadittu k 305/2011/EU
liitteen Il mukaisesti
(Rakennustuoteasetus)

1. Tuotetyypin yksiléllinen tunniste:

— EN 12050-1 tai EN 12050-2.

2. Tyyppi-, era- tai sarjanumero tai muu merkintéa, jonka
ansiosta rakennustuotteet voidaan tunnistaa, kuten 11
artiklan 4 kohdassa edellytetaan:

— Liftaway B-pumppaamot, joiden arvokilvessé on
merkintd EN 12050-1 tai EN 12050-2.

3. Valmistajan ennakoima, sovellettavan yhdenmukaistetun
teknisen eritelmé&n mukainen rakennustuotteen aiottu
kayttotarkoitus tai -tarkoitukset:

— Pumppaamot ulosteperaistéd materiaalia sisaltavien
jatevesien pumppaukseen. Arvokilvessa on merkintd EN
12050-1.

— Pumppaamot sellaisten jatevesien pumppaukseen, jotka
eivét sisalla ulosteperaistd materiaalia. Arvokilvessa on
merkintd EN 12050-2.

4. Valmistajan nimi, rekisterdity kauppanimi tai tavaramerkki

seka osoite, josta valmistajaan saa yhteyden, kuten 11

artiklan 5 kohdassa edellytetaan:

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Tanska.

ElI TARVITA.

Rakennustuotteen suoritustason pysyvyyden arviointi- ja

varmennusjarjestelma(t) liitteen V mukaisesti:

— Jarjestelma 3.

7. Kun kyse on yhdenmukaistetun standardin piiriin kuuluvan

rakennustuotteen suoritustasoilmoituksesta:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, tunnistenumero:

0197.

Testaus suoritettu standardien EN 12050-1 tai EN
12050-2 ja jarjestelméan 3 mukaisesti.

(Liitteessa V esitettyja kolmannen osapuolen tehtévien
kuvauksia noudattaen.)

— Sertifikaatin numero: LGA-sertifikaatti nro 7310150.

Tyyppitestattu ja valvottu.

ElI TARVITA.

limoitetut suoritustasot:

Té&héan suoritustasoilmoitukseen kuuluvien tuotteiden

perusominaisuudet ja suoritustasovaatimukset:

— Sovellettavat standardit: EN 12050-1:2001 tai EN

12050-2:2000.

10. Kohdissa 1 ja 2 yksil6idyn tuotteen suoritustasot ovat

kohdassa 9 ilmoitettujen suoritustasojen mukaiset.
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EU prestandadeklaration enligt bilaga lll till férordning
(EU) nr 305/2011
(byggproduktférordningen)

Produkttypens unika identifikationskod:

— EN 12050-1 eller EN 12050-2.

Typ-, parti- eller serienummer eller nagon annan

beteckning som méjlig identifiering av byggprodukter i

enlighet med artikel 11.4:

— Liftaway B lyftstationer markta med EN 12050-1 eller
EN 12050-2 pa typskylten.

Byggproduktens avsedda anvandning eller anvandningar i

enlighet med den tillampliga, harmoniserade tekniska

specifikationen, sasom forutsett av tillverkaren:

— Lyftstationer for pumpning av avloppsvatten
innehallande fekalier markta med EN 12050-1 pa
typskylten.

— Lyftstationer for pumpning av fekaliefritt avioppsvatten
markta med EN 12050-2 p3 typskylten.

Tillverkarens namn, registrerade foretagsnamn eller

registrerade varumarke samt kontaktadress enligt vad

som kravs i artikel 11.5:

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danmark.

EJ TILLAMPLIGT.

Systemet eller systemen fér beddmning och fortiépande

kontroll av byggproduktens prestanda enligt bilaga V:

— System 3.

For det fall att prestandadeklarationen avser en

byggprodukt som omfattas av en harmoniserad standard:

- TUV Rheinland LGA Products GmbH,
identifikationsnummer: 0197.

Utférde provning enligt EN 12050-1 eller EN 12050-2
under system 3.

(beskrivning av tredje parts uppgifter sdsom de anges i
bilaga V)

— Certifikat nummer: LGA-certifikat nr 7310150.
Typprovad och dvervakad.

EJ TILLAMPLIGT.

Angiven prestanda:

Produkterna som omfattas av denna prestandadeklaration

odverensstammer med de vasentliga egenskaperna och

prestandakraven i foljande:

— Tillampade standarder: EN 12050-1:2001 eller EN
12050-2:2000.

. Prestandan fér den produkt som anges i punkterna 1 och

2 dverensstammer med den prestanda som anges i punkt

98484615 0513

ECM: 1115374
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EU declaration of performance reference number: 96415567.

Bjerringbro, 15th May 2013

S M

Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
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